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1. AVIS DU MAIRE

Commune de Bourbriac :

r .
@’VR LECO

TR B

AUTORISATION DE PASSAGE

Je soussigné Monsieuwr Guy CADORET, maire de la commune de Bourbriac (22),
autorise la sockde dénommée « Parc éolien de Keranflechs dont son siépa est au 188,
rue Maurice Béjar, 34134 MONTPELLIER, a effectuer les travaux de viabllisation et &
emprunier les routes communales 6t chemns ruraux.,

Cette autorisation ast donnée pour le passage

- des engins nécessawes a facheminement et au montage des éoliennes,

- des engins permetiant l'enfouissement du cable électrique en vue du
raccordement électrique du parc éolien,

La socké Parc &clien de Keranflach devra se conformer aux criéres de la voie et
prendre, e cas échéant, toutes dispositions Kqgales vis-a-vis des riverains,

raa Danchtiee o e, )5 FEV. 208

Signature

Le Mairs,
Guy CANOREY
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)

€ VALECO

Avis sur les conditions de remise en état du site lors de I'arrét
définitif du parc éolien de Keranflech

Je soussigné Guy CADORET, représentant légal de la commune de Bouwrbriac,
commune ol se localise le projet faisant 'cbjet de la demande d&'Awtorisation
Environnementale Unigue donne un avis favorable aux conditions de
démantélement des éoliennes/cablesichemins daccésipostes de livraison, ot de
remise en état du site prévues par la société Parc olien de Keranflech, SARL au
capital de S00 €, filiale du grouge VALECO, dont le sidge est situé au 188 rue Maurica
Béjart, 34 184 Monipelier, selon les dispositions reprises ci-3essous :

Le démantélement et la remise en état du site apras I'amét définitif du projet dalien
soront & la charge du mantre d'ouvrage.

Selon larticle 1™ de larrété du 26 aolt 2011 relatif 4 la remise en état ot 3 la
constiution des garanties financiéres pour les Instaliations de production d'électricité
utilisant l'énergie mécanique du vent : « Les opédrations de démantélement et de
remise an &tal des insfallations de production délectricitéd utiisant 'énergie mécanique
du vent prévues a larticle R553-6 du code de 'environnement comprannsnt :

- Le démantélement des instalations de production d'électncité, y compns ie
« Systéme de raccordement au réseau ».

2- L'excavetion des fondations ef l@ remplacemen! par des ferres de
caracténistiques comparables aux terres en place a proximité de l'instalation -
= Surune profondeur minimale de 30 centimeétres lorsque les tsrrains ne sont
pas utilisés pour un usage agnoofe su Ufre du document durbanisme
opposable et que (@ présence de roche massive ne perme! pas une
excavalion plus importante ;

- Surune profondeur minimale de 2 métras dans les lerrains & usage forestier
du hitre du document d'urbanisme opposabls ;

- Sur une peofondeur minimale de 1 méltre dans les avfres cas.
Dans le cas du parc éolien de Keranflech qui impacte majoritairement des
ferrains & usage agricole, fexcavalion des fondabons se fera sur une
profondeur d'1 m correspondant au démantéiement de la dalle de béton. Le
remplacement par des levres sur cefte mdme profondeur permelira done de
retrouver (usage agricole de ces surfaces.

3- La remise en élat qui consiste en le décaissement des aires de grufage et des
chemins d'acceés sur une profondeur de 40 centimétras el le remplacement par
des ferres de caracténstiques compavables aux fames & proximité de
lnstalation, sauf si le propnéfaire du terrain sur lequel est sise linstallation
souhaite lsur maintien en I'étal. »
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7o
Q’Vﬂ LECO

UL

A |a fin de |a durée d'explodation du parc:

Les parties constituant Féolienne, c'est-a-dire les pales, la nacelle et la tour seront
démantées de la méme facon qu'elles ont été installées. Les travaux nécessiteront
I'utilisation d'une grue principale at d'une grue auxiliaire,

Dans |& 27 de larticle 19'de I'amété du 26 aolt 2011, la profondeur minimale s'entend
avant travaux de dépose (démantélement) des Ealiennes etiou Instalations annaxas,
de fagon & restituer I'environnement initial de la Parcelle sur les plans agricole et
paysager. Cette opération visant au rétablissernent de I'activité agricole consistera en
un apport de terre végétale non mélangde permettant d'atteindre un niveau de sol au
moins égal a celui existant sur le reste de la Parcalle.

En ce qui concema |3 ramise en &at des cheming d'accés créés lors de la phase de
cansiruction, ils saront restitués & Fétat initial ou conserves par le propriétaire si celul-
¢i ke souhaite, afin que la parcelle en guestion puisse étre de nouveau exploitée dans
sa totalitd : le substrat cakaire (couche supéneure des chemins) sera enlevé e!
réutilisé pour d'autres chemins ; la couche inférieure, s'étant tassée au fil des années,
sera broyée afin de la rendre propre a l'exploitation ; et de fa tarre végétale sera ensuite
déposée au-dessus.

Le Maire,
ewchm
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Evargco

COPIE DE L'ARRETE DU 26 AOUT 2011 RELATIF A LA REMISE EN ETAT

T aoin 2011 JOURMAL OFFICIEL DE LA REPUBLIGUE FRANGAISE Tasta 15 i 136

Deéecrets, arrétés, circulaires
TEXTES GEMNERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Brrdté du 26 aoit 2011 relatif &4 |la remise en 8tat et & la constitution des garanties financieres
pour les installations de production d'éectricité utilisant 'énergie meécanique du vent

NOR: DEVPHZMEM

La mindsgtee de Pécolegie, du développeiment durble, des ranspors ol o bgemest,

Ve code de lenvitomnement, notamment e tue Bode son hivee ¥

Wa 'avis des ceganizations professiomneslles concernées |

Va lavis du Conseil supériear de la prévention des risgques wechnologigues en dane di 22 mas 2001,

Ammds |

Art. 17, - Les opémtions de demantelement el de remize en éat des installations de produetion d'électnicics
uilisant |"érergie mdvanigue da vent prévaes & Partele B 353-6 du code de environmement compeennent @

1. Le démarclement des installasons de production d'éectricité, y compris le « sysigme de tsomontement 1
rdmn =,

2, L'escovotion des fondsticns et le remplacement par des teres de carsctfnsticqees comparebles sux teongs

en place d proximilé de Pinstallation :

- st une peefondear mininale de 30 centimétres lomque les terraing ne sont pas ufilisés pour an oiage
apricode au titre du document d*urhanisme cpposable ot que la présence de roche massive ne peonet s
ung eRCAVADGN PI-IS MmporaEee §

— wur wne profondeor minimale de 1 ométres dans les wering § wsgge fomstier a0 dwe du o docement
d'arbamisme opposubile

— it une profondesy manimale ce 1 mite dans les aites cas.

A La remise en Stab gui consisle en e décaissement des aires de gmge o3 des chemins o accis sur ons
profomdenr de 40 centimdiees of e pemplacement par des Larmes de ristigess comparables oux termes &
promimité de instalbition, saud si le propriétaiee do termin sor bgozl est sise iestallation soahaite leur
mainben en "¢

Les déchets de démolition et de démantslement st valorisés ou &)
il cet effet

Art, 2. = Le momar: ocs gamnbes fnancidres mentionnézs aax aticles R, 5531 4 K, 553-4 du oode de-
I'envitennement ast déterming par application de kb foomuole mentionees en annexe 1 au pedsent andad

Art. B = L'exploitant rfactualise chagque annde lp montust de b paraotie ficancieme, par application de la
formule mentionnée en annexe [l an présent areéie.

wins dans les filikres dfiment nuforises

Art, Ao = L'aredd préfeciorel davtonsation fixe b2 monsant initial de la pamambe financiéan: et prévise
indice whilisd pour ealouler le momant de cstte gumntie.

Art. 5 - Le directeor péodal de la prévention des risgues o0 chargé de Mexdontion do présent amété, qud
s publié au Jowrnal officiel de la Bépubligee Trangaizse.

Fait |2 26 aoit 2011,

Pout la mimstee el par délégation -
Le directeur pémiral
de la prdvention des risgues,
L. McHEL
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(&)

= VALECO

27 ol 2011 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE Taxte 15 sur 138

AN NEXES

ANNEXE 1
CALCUL DU MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCTERE

M=NxC,
ob
N est le nombre d'unités de production d'énergie (c'est-d-dire d adrogéndratears).
C, est le codt unitalre fodaitaire correspondant au démantélement d'une unité, 3 A temise en &at des
terrins, & 1'élimination ou 4 la valorisation des déchets géndrés. Ce colt est fixé & 50 000 euros.

ANNEXE II
FORMULE D'ACTUALISATION DES COUTS

Index, |+1'm]

= Mx
Me= [lndcx, 1+ TVA,
ol

M, est le montam exigible & |'année o,

M est le montant obtenu par application de la formule mentionnée @ I'annexe L

Index, est 'indice TPD] en vigeeur 3 la date d'actualisation du montant de 12 gacantie.

Index, est Vindice TPD] en vigueur an 17 janvier 2011,

TVA est le moux de la mxe sor la volear pjowsée applicable aux tmvaux de constaction & la daie
d'actualisation de ka garantie.

TVA, est le taux de la taxe sur fa valeut ajoutée au 1 janvier 2011, soi 19,60 %.
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2. AVIS DES PROPRIETAIRES

Eolienne N°1 :

ANNEXE 7 — REMISE EN ETAT

Dans le cadre du dossier de damande d'autorisation unique pour un parc eolien situé sur
les communes de . B i

W xﬂf& MM (éw{dm}

Propriétaire(s) d'une ou plusieurs parcelles fonciéres concernge(s) par le projet,

Déclare(nt) avoir pris connaissance des documents détaillant les conditions de
réaménagement et de remise en état du site une fois son exploitation terminée (arrété
du 26 Aout 2011 relatif au démantélement des parcs éoliens) et donne(nt) un avis
favorable & ce projet de remise en état

“onlﬁoﬂier le

I'IBM‘ILE‘-W-

Signature (s)

we'
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Eoliennes N°2 et 3 :

ANNEXE 7 - REMISE EN ETAT

Dans le cadre du dossier de damarsda d'autorisation unigue pour un parc éolien situé sur
les communes de ROVR GRAIAC .

= Eﬂwﬂﬂ.n} .
RO SMRNR | TRI. - 7% C.mo.: Mh'hf: .........................................

Le{s} snusslgré{s} E‘jMMM ,,_.LLM ?Eu-ﬂﬂd; ..........................

Propriétaire(s) d'une ou plusieurs parcelles fonciéres concernée(s) par le projet,

Déclare({nt) avoir pris connaissance des documenis détaillant les conditions de
réaménagement et de remise en état du site une fois son exploitation terminée (arrété
du 26 Aout 2011 relatif au démantélement des parcs éoliens) et donne(nt) un avis
favorable & ce projet de remise en état.

Fait & t&l*\\%@-% le .AB.;’.Q{;}KJE

Signature (s) -
— {‘:” ; e
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3. ATTESTATION DE MAITRISE FONCIERE

Eolienne N°1 :

SELARL MORIN RENARD

Hulsslers de Justice Assoclés
Pros fa Cowr d'Appel de POITIERS

15 & 17 Feubourg Tallaboung
BPF. 14
17 412 SAINT JEAN X ANGELY

Tl - 05 46 32 04 98
Fax : 05 46 32 11 28

PROCES VERBAL DE CONSTAT

L'AN DEUX MILLE DIX-NEUF ET LE TROIS JUILLET
A 14 heures 46 minutes

Ala demands de :

SOCIETE A RESPOMSABILITE LIMITEE A ASSOCIE UNIQUE PARC
EOLIEN DE KERANFLECH, RCS MONTPELLIER B35 0B9 640, poursuites
et diligences de son gérant domicilié en cette qualité audit siége sis :

1BE rue Maurice Béjart
34080 MONTPELLIER

Laguella m" ar l'intermédiaire de Monsieur BIRB chef de
projet :

Mofre sociéla developpe un projet éolien sur la commune de BOURBRIAC,
{22),

Dang le cadre de o projel, nous devons déposer un dossier de demanda
d'autorisation unique environnemeantale auprés du Préfet.

L'article R 181-13 = Arlicle 1 sous-seclion 2, du Décret n"2007 = B1 du 26
jamser 20117 mentionna les alémeants constitutifs de ladite demande.

Mows devons notamment démontrer que nows disposons du droit de réakser
nobra projet sur ladite commune.

« 3~ Un document attestant gue la pétitionnaire est le propriétaire du terrain
au gu'il dispose du droit d'y realises son projed ou qu'une procédure ast an
cowrs ayant powr effet de lui conférer ce droi | e

Mous vous reguérons afin de consiater que nous disposons du droil de
raalisar nobre projet sur la commune de BOURBRIAC (22).

11



Parc éolien de Keranflech (22) Accords — Avis consultatifs

Déférant & cette réquisition,

J'ai, Mariglle RENARD, Huissier de Justice associée, membre de la
SELARL MORIN - REMARD, & |a résidence de SAINT JEAN D'ANGELY, ¥
demeurant 15-17, Faubourg Taillebourg 17412 SAINT JEAN D'ANGELY,
soussighae,

D kb ddank en mon dbude
La socigbé requérants m'a adressé au praalable des docwmants.
A lai lecture de ces documeants, je constate qua :

- Medame ROLLAND née GUILLERM Joelle, mée e 09101949 &
BLULAT PESTIVIEN {22) el demeurant Pan Legusr 3 BOURBRIAC
(22)

= Monsiewr ROLLAND Frangois, né& le 20.08.1046 & MAEL PESTIVIEM
(22) el demeurant Pen Leguer & BOURBRIAC (22)

En lpurs gualios dasignéos ci-dessus, possadent |8 parceds swivania sur la
commune de BOURBRIAL ;

Paroelle cadasirde .
- esection X& 21 powr une contenance de 20660 m2

Et ont promis & bail emphytéotiqgue en vue de la construction d'un parc &alien
ot 5es5 installations a la sociata VALECD.

Par courrier, ils ont &b informés du transfert de cette promesse 3 8 sockéta
requirante SARL A ASSOCIE UNIQUE PARC EDLIEN DE KERAMFLECH,
reprégentds  par Monsleur Enck GAY, gérant diment habilité et ce,
conformémant a l'article 9.E de ladile promassa.

Je praciss gue e sociateé PARC EQOLIEN DE KERANFLECH est une sociétd
appanenant & 100 % au groupe Valeco,

Ayant termingé mes constataions, [ai rédigé le présent Prochs-verbal de
Cionstat sur frois pages, pour senr at valoir o2 que de droit & ma requéranis,
et donl e codd est de :

Quatre-vingt-dix-sept euros ei gualra-vingt-dx-neuf centmas

La préasant acte est déposéd au rang des minutes de |'étude.

12
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Eoliennes N°2 et 3 :

a@ELARL MORIN RENARD
$8

é ’@_‘@ Huisstors o Justics Assochis
:.é;s Prés la Cour d'Appel de POITIERS

15 & 1T Faubaurg Taillebourg
BF. 14
17 412 SAINT JEAN DVAMGELY

Tl : 05 48 3F 04 95
Fax : 05 46 32 11 28

PROCES VERBAL DE CONSTAT

L'AN DEUX MILLE DIX-HUIT ET LE NEUF OCTOEBRE
A 15 heures 00 minute

A la demande de :
SAS VALECO INGEMNIERIE, RCS 440 B56 938, poursuites ef diligences

da son Président, Monsieur Frangois DAUMARD, domicilié audit siége
en cette qualite :

188 rue Maurice Béjart
34080 MONTPELLIER

Mot sociébé développe un projel éolen sur la commune de BOURBRIAC
(&x300).

Dans le cadre de ce progel, nous devons déposer un dossier de demande
d’aulonsation wnigua emircnnemsanialbe auprés du Prafat.

Laricle R 181-13 - Aricle 1 sous-section 2, du Décret n*2017 — 81 du 26
Brvigr 2017 menticnne kes dments constifulifs de |ladite demanda.

Mous davons notamment démonirer gue nous disposons du droit de réaksar
rcalre projel Sur ledite cormmung,

# 3% Un document atiestant qua le pétitionnaire ast le proprigtaire du terrain
ou qu'il dispose du drodl 'y réaliser gon projel ow quiune procidune est en
cours ayani pour effet de lui conférer ca droit ; »

Mous wous reguérons afin de constater gue nous disposons du droit de
résaliser nedre projet sur la commune de BOURBRIAG (22300)

13
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Déférant & cette réquisition,

J'ai, Mariglle RENARD, Huissier de Jusitice associés, membre de la
SELARL MORIMN - REMARD, & la résidence de SAINT JEAN D'ANGELY, v
demeurant 15-17, Faubourg Taillebourg 17412 SAINT JEAN MANGELY,
soussignbe,

D B Atant en mon &lude,
La sociélé requérante m'a adressd au préalable des documents,
A la lachere de ces docemants, g constate gue

- Madame Irdna CONMNAMN nés PEURDU ke 12031946 & SAINT
ADRIEN, usufratiére el demeuran! Kergastiou, 22390 SAINT ADRIEN

- Monsieur Yannick COMMAN né le 02114967 & GUINGAMP, nu-
proprigfaire et demeurant 16 rue du Télagraphe, 22380 BOURBRIAC

- Mongieur Jacgues COMMAN né le 24031970 4 GUINGAMP, nu-
proprigtaira et demeurant Keranflach, 22380 BOURBRIAC

- Madame |sabelle CONNAN née le 22.10,1973 & PABLI, nu-propriélaine
et demeurant Karanflach, 22380 BOURBRIAC

En leurs qualités désignées c-dessus, possédent les parcelles sulvantes sur
la commune de BOURBRIAL :

FParcelles cadastrésas -

= section XA 22 pour une conlenande de 10680 m2

- e=ction XA 23 pour une contenance da 139210 m2
section | 760 pour une conbenance de 5070 m2
gection | 752 pour une contenance de 14060 m2
section | 753 pour une contenance da 3480 m2
seclion | 754 pour une conbenance de 10780 m2

Et ant promis A bail emphybéotioue en vee de la construction d'un parc Solign
el ses Installstions & la sockétd Valeco Ingénlere, 188 Maurce Béjart &
MOMNTPELLIER (340800,

Ayant terrming mas constatations, [ai radigé ke présent Procés-verbal de
Constal sur lrois pages, pour servir ef valor co que de droit & ma reguarants,
et dont le colt est de :

Cruatre-vingt-dix-sept eurns ef quatre-vingt-dix-neul cenfirmes

Le présent acle es déposd au rang des minules de I'dtede,

14
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4. CONCERTATION PREALABLE DU PUBLIC

4.1  INTRODUCTION

Le Code de l'environnement stipule dans le Chapitre préliminaire (Art L120-1) : « La
participation du public a I'élaboration des décisions publiques ayant une incidence sur
I'environnement est mise en ceuvre en vue :

- D'améliorer la qualité de la décision publique et de contribuer a sa légitimité
démocratique ;

- D'assurer la préservation d'un environnement sain pour les générations actuelles et
futures ;

- De sensibiliser et d'éduquer le public a la protection de I'environnement ;

- D'améliorer et de diversifier I'information environnementale »

Dans le cadre du développement du projet €olien de Bourbriac, il s’agit a la fois de répondre
aux attentes des services de I'Etat (DDTM en particulier), d’intégrer le projet dans un
territoire et de respecter les textes de loi en vigueur.

La concertation a été menée avec les acteurs publics, les collectivités et les riverains, en
amont du projet, le but étant d’assurer une information continue sur les différentes actions
en cours.

Par ailleurs, le périmétre de la concertation a été défini de la maniére suivante : périmetre
de I'enquéte publique (mairies dans les 6km autour du projet), avec des échanges renforcés
sur la commune concernée de Bourbriac. Pour ce faire, nous avons sollicité le BE
paysagiste qui a réalisé I'étude d’impact afin de définir un périmétre particulierement
concerné par la visibilité sur le parc. Cela nous a permis de délimiter une zone pertinente
pour mener un porte-a-porte et prendre le temps de rencontrer les riverains.

La deuxieme étape correspondait a I'application du décret n° 2017-626 du 25 avril 2017 de
l'ordonnance n°2016-1060. La DDTM a également souhaité que la procédure de
concertation soit menée dans le respect du Schéma Régional éolien (abrégé ici SRE, daté
de février 2012, annulé par le Tribunal administratif en octobre 2015), p.33 a 39.

En paralléle, la diffusion d'informations a été conduite tout au long du projet grace a des
outils tels que les lettres d’information, le blog projet et le soutien de la mairie. Ces
différentes démarches seront présentées par la suite.

Nous présenterons dans un premier temps les démarches préalables a la concertation, puis
son déroulement, pour finir sur le bilan et les actions a enclencher pour la poursuite du
projet.

15
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4) PREPARATION DE LA CONCERTATION

421 RENCONTRES AVEC LES SERVICES DE L'ETAT ET LES ELUS

« Le porteur de projet devra prévoir la concertation avec les acteurs publics, les collectivités
et les riverains, le plus en amont possible en partenariat avec les collectivités (communes
et intercommunalités) pour assurer une information transparente et optimale sur le projet
éolien et son montage, facteur essentiel de réussite et d’acceptation. » SRE p.33

Afin de mener au mieux la concertation avec les riverains, un travail a été réalisé en amont
avec les services de I'Etat et les élus pour discuter des modalités de développement du
projet (contraintes, enjeux environnementaux et techniques...). Nous nous sommes
particulierement appuyés sur la mairie de Bourbriac afin de prendre connaissance des
enjeux du territoire.

Ainsi nous avons réalisé :

Le 26/04/2016 : rencontre avec le maire de Bourbriac (présentation du projet)

Le 21/09/2016 : Présentation en conseil municipal du projet. Accords pour lancer le foncier
Le 05/10/2017 : rencontre avec la DDTM 22 a Saint-Brieuc afin de valider les
méthodologies des études

Le 13/02/2018 : pble éolien sur site avec la DDTM 22 et avec la paysagiste conseil

Le 08/03/2018 un pdle éolien sur site avec la DDTM 22 et le service nature de la DREAL

Le maire de Bourbriac a été contacté des la phase de prospection, avant la signature du
foncier conformément aux exigences du SRE p.34 « Le maire doit donc étre le premier
informé d’une démarche de projet éolien. Sa mobilisation parait essentielle a la réussite de
la concertation qui conditionne le projet. »

Les échanges avec les élus et les propriétaires fonciers sont par ailleurs constants et
réguliers.
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4.2.2 DEMARCHES SPECIFIQUES D'INFORMATIONS DES RIVERAINS DU PROJET

=>» Site internet et lettres d’informations :

Un blog projet a été créé pour communiquer les différentes informations relatives a I'éolien
en général et au projet de Bourbriac, accessible a [l'adresse suivante:
http://blog.groupevaleco.com/?blog=projet _eolien bourbriac. 1| a été mis en ligne en
octobre 2017.

En novembre 2017, nous avons diffusé une lettre d’'information annongant aux riverains le
lancement d’un projet éolien. Cette lettre d’information était notamment accessible depuis
le site internet de la mairie de Bourbriac : http://www.bourbriac.fr/post/2017/Le-groupe-
VALECO-d%C3%A9veloppe-un-projet-%C3%A9olien-sur-la-commune.

Cette information a figuré notamment sur la page d’accueil du site de la mairie de
Bourbriac :

| ON EN PARLE...

- Projet éolien
La société EDPR qui exploite les parcs éoliens de BOURBRIAC et PONT MELVEZ
au lieu dit "TY NEVEZ MQURIC" vient vous présenter son projet. Pour cela...

Lire 1a suite®

- Le groupe VALECO développe un projet éolien sur la commune
Le groupe VALECO développe un projet éolien sur la commune===Lettre
d'information projet éolien (format PDF - 918 Ko)...

Rechercher Lire la suite®
[ ok
- Un nouveau projet de parc éolien
La société Elicio France développe actuellement un projet éolien sur la commune
de Bourbriac. ===Projet éolien (format PDF - 847 Ko)...

Lire 1a suite®
Mairie
Ti ker - Hent Dré
22390 Bourbriac
02964340 21
mairie.bourbriac@wanadoo.fr

>>> voir toute la rubrique

@ copyright 2010 - Mention légales - Réalisation et Hébergement Qualité Informatique

1l

Une deuxiéme lettre d’information ainsi qu’un questionnaire ont été diffusés en avril 2018
lors du porte a porte que nous évoquerons par la suite. Trente exemplaires ont été diffusés
sur les hameaux les plus concernés par la visibilité sur le parc, a la fois aux riverains que
nous avons rencontrés ainsi qu’a ceux qui n’étaient pas chez eux. Des exemplaires ont été
laissés en libre-service a la mairie de Bourbriac.

17


http://blog.groupevaleco.com/?blog=projet_eolien_bourbriac
http://www.bourbriac.fr/post/2017/Le-groupe-VALECO-d%C3%A9veloppe-un-projet-%C3%A9olien-sur-la-commune
http://www.bourbriac.fr/post/2017/Le-groupe-VALECO-d%C3%A9veloppe-un-projet-%C3%A9olien-sur-la-commune

Parc éolien de Keranflech (22) Accords — Avis consultatifs

Une lettre d’information venait en complément de la premiére diffusée via internet :

Localisation du projet €olien de Bourbriac

r(;:‘} GROUPE
; 57 /7 | PROJET EOLIEN DE KERANFLECH 1 i ‘ vn LECO
b 4 Tl ot Producteur d'Energies Renouvelables

COTE D'ARMOR (22)

PROJET EOLIEN DE BOURBRIAC

\\192.168.1.21\Communicati|
PERDUS\20150415 Photos Tey

Pour suivre I"évolution du projet vous pouvez vous connecter sur le Blog du projet :

http://blog.groupevaleco.com/projet_eolien_bourbriac

» Vous avez des q le projet de Bourbriac ?

hésitez pas 3 envoyer un e-mail ou écrire 4 I"adresse suivante :

{atthieu BIRBA — matthieubirba/@groupevaleco.com
[Groupe Valeco - 188 Rue Maurice Béjart— CS 57 392
4184 Monupellier

‘Source RTE 2014 Chauffage exclu

Cdtes dArmor "=

le Département -

'rédits photos - Valeco

DOCUMENT D’INFORMATIONS AVRIL 2018

ot2z01s Décembre 2016 Hiver 2017 Courant 2013

L Réslet des Fémier 2018 - Présenisbion du Hiver 2013, Procadures de raccondement
sined hudes resudit des etudes ef du projet aux Enquéte putique et de fnancement
ol e £ ey 53 ‘roprcisires fonciess et aux éhis
L St 201 Aatomna 2016 e s Cowrand 2018
Byt e ke ol s T e
sk o mibeu raturl, sarsam. aoousioue " ot et da fimancoment
5 Sl = Trmesbe 2019 22
25022016 - Presenisbn du pre- £ 2017 - Réurian dinformafons avecles Janver 2018 Aﬁm‘:gl::e-lwi:nm Obleriion des Censiciicn du parc éclen
favorable poue 'ehude Fun pojet eclien prejet ‘demande des subrissfons en Sehorisalions
peeechure
Et si on parlait du Projet de Bourbriac 7 Pourquoi développer I'éolien ?
- C’est une énergie propre et renouvelable
Paysage

LE PROJET - Pour répondre aux engagements de 1z France 7

EOLIEN DE - Clestune énergie Sable .*K
BOURBRIAC - Des retombées & )

- Contexte paysager favorable avec une optimisation de I'tmpact visuel
- Une distance de phus d'1 km du bour principal
- Concernant les hameaux les plus proches, des effets de masques sont présents

)

d'implantation
par la végétation dense et le biment SVt
53 6 éoliennes 22 aa :
g Pourquoi développer I’éolien a Bourbriac ?
Acoustique : envisagées
z oo 2 - Répondre zux engagements nationaux
- Simulation des impacts acoustiques grice 3 une écoute du brurt ambiant sur 13 o
i AR - Le temitoire commmnal a éé identifiée comme favorable par le schéma
jours avec 6 3 8 sonomeétres périphériques Puissance totale estimée " sudc
Lis nigliges des éolisines perielient da respactes Jas seiils réglecientaires o] foln
- Les réglages des éoliennes Tes 5 seuils réglementaires o
= S entre 8 et 11 MW - Une politique locale favorable
Environnement : o - Un site pré le meilleur i ion électrique et impact
-1 année d'étude compléte du milieu naturel du site (habitat, faune et flore) 11 000 foyers environnementaux
9 R 5 R
- Optimisation de la taille des éoliennes pour limiter les impacts sur les. alimentés Quelques chiffres en Bretagne :
chiroptéres
Productible: u Bretagne est adnd]mgm Ia troisiéme nglon éolienne de France. En
~Optimisation de la production électrique vis-3-vis du gisement du site et des uin 2016 1a région atieintwne puissance dolmrma raccol R 1TV
ontaes ol (soit environ 20% de Ls production), les objectifs régionaws étant de 1900

MW d’ici 2020.

Le questionnaire avait pour but de permettre aux riverains concernés de nous retourner
leurs réponses sur des thémes abordés lors des entretiens du porte-a-porte. Cela nous a
également permis de communiquer les contacts du chef de projet dans une logique
d'ouverture a I'échange (possibilité de nous retourner leurs contacts pour plus
d’informations et adresse mail et numéros de téléphone disponibles).
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@l GROUPE . 2 . : i
VALECO Questionnaire — Projet éolien de Bourbriac

Vous & I’énergie éolienne

a. Vous pensez que les énergies renouvelables sont :

O Utiles O Peu utiles O Pas utiles O Pas d'avis
Pourquoi :

b. Vous pensez que 1’éolien est

3 Utile O Peu utile O Pas utile O Pas davis
Pourquoi :

¢. Qu’attendez-vous d'un projet éolien ? (Plusiewrs réponses possibles)

O D’étre informé(e) tout au long du projet O De pouvoir participer financiérement au projet
O D’avoir un projet intégré au paysage O Que le projet soit créateur d’emplois pour la commune
O Autre :

d. Comment souhaitez-vous étre informe de I’avancement du projet 7 (Plusieurs réponses possibles)
O Informations /Permanences en Mairies O Mise a disposition des dossiers O Courrier (lettre...)

O Site internet dédi€ au projet O Presse locale B AR 2 L5 n i nnil

e. Vous concemant :

- A quelle tranche d’ige appartenez-vous 7
O 15-29ans O 30-44 ans O 45-5% ans O 60anset+

- A quelle distance de la zone d’études se situe votre résidence principale 7
O moins de 1 km O Entre 1et5 km O plus de 5 km O résidence secondaire

MERCI DE RETOURNER CE QUESTIONNAIRE EN MAIRIE OU PAR EMATL A L’'ADRESSE SUIVANTE :
matthieubirba/@sroupevaleco com

Afin de bénéficier d’informations sur |a suite du projet merci de nous retoumner ce coupon 3 I'adresse indiquée sur le fiyer :

Y = (e L e L R B S R S R S R R e R e s T i L e B N S R it 50

= Porte a porte :

Le porte a porte a été préparé grace au périmetre identifié au préalable par le bureau
d’études paysagiste. Il a donc permis de cibler les hameaux suivants : Saint-Houarneau,
Le Harz, Keranflec’h, Cosquer Jehan, Kerivoa, Kergoarin, et Pen Léguer Braz.

Il a permis aux riverains de rencontrer notamment le chef de projet en charge du
développement du parc sur la commune. L’'opération s’est déroulée sur 2 journées : le
05/04/2018 et 06/04/2018. Elle avait pour but d’échanger avec les riverains sur 2
thématiques identifiées au préalable.
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Méthodologie :

Nous avons élaboré des entretiens semi-directifs afin d’orienter la discussion vers des
thématiques liées aux impacts et a la perception de I'éolien ainsi qu’aux attentes des
riverains en terme de communication. Une grille d’entretien a été rédigée permettant de
démarrer facilement la conversation. Cet outil des sciences sociales permet notamment de
ne pas trop « cadrer » I'échange et de permettre aux interlocuteurs d’évoquer des sujets
auxquels nous n’aurions pas pensé ou alors de faire quelques digressions. Sa forme souple
permet de plus ou moins développer des thémes en fonction des centres d'intéréts de
l'interlocuteur.

Ainsi la grille est constituée d’'une colonne thématique, d’'une colonne questions/points
d’'intérét et de relances afin d’encourager I'échange, en essayant d'éviter les biais
classiques (poser des questions qui laissent sous-entendre qu’il y a une bonne / mauvaise

réponse). Elle se présente de la maniére suivante :

Themes

Questions / Points d’intérét

Relances

Identité riverain

Habite sur place / dans comcom? /
hors comcom / maison secondaire ?

Famille présente sur la commune /
exploitation agricole / propriétaire de
parcelles exploitées ?

Depuis quand ? Concernés par un
autre parc ?

Membres de la famille
exploitants ? Concernés par un
autre parc éolien ?

Perception de
I'éolien dans la

Connaissance d’autres parcs sur la
commune ou dans les environs ?

Bruit / Visibilité / Géne exploitation
agricole ?

Quel sentiment face au
développement des parcs ?

Quiel bilan feriez-vous a I'échelle
de la commune ?

région Est-ce que vous avez des retours ?
Avis d’autres voisins, collegues... ? |- Quels sont les éléments qui
reviennent le plus souvent ?
Autres parcs voisins ? dans la - Comment ils les connaissent ?
région ? Presse ? Proximité
La géographique ?
communication
autour du Est-ce qu'ils sont intéressés par le - Sioui ou est- ce qu’ils prennent
développement sujet ? l'information ?
de projets
éoliens ? Est-ce qu'’ils aimeraient avoir plus - Par quel moyen ? Lettre d’info +

d’informations sur I’éolien ?

générale ? PAP ? Appel du chef
de projet ?

Le but était donc d’approcher les riverains en ayant en téte les thématiques a aborder afin
d’en tirer les informations suivantes : la perception de I'éolien, I'accueil éventuel d’'un
nouveau parc dans leur proche voisinage et les modalités de communication a privilégier.

1 comcom : Communauté de communes
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4.3

DEROULEMENT DE LA CONCERTATION

431

PORTE A PORTE

Le porte a porte nous a permis de rencontrer 18 individus, habitant a 'année sur Bourbriac
(16 personnes) ou ayant une maison secondaire (2 Anglais résidant chacun une partie de
'année a Bourbriac).

Répartition des avis

Contre I'éolien Réservés m Pasd'avis ® Pour éolien

Bilan des échanges :

Sur la thématique « perception de I'éolien dans la région » : deux phrases récurrentes ont
été prononcées a ce sujet « Je ne suis pas contre les éoliennes, de toute facon il faut faire
un choix et le nucléaire n’est pas une solution » et « Je n’ai rien contre les éoliennes mais
comme c’est maintenant c’est suffisant ». L’'une ou l'autre de ces deux phrases a été
prononcée en fonction du degré de réserve émis par l'individu. Elle retrace bien le type
d’opposition que I'on peut rencontrer dans la région (effet de saturation versus sensibilité a
la transition énergétique). Les sujets évoqués autour de la perception de I'éolien sur ce
projet recoupent : I'éloignement (garanti a plus de 500m), la géne visuelle que pourraient
provoquer les flashs, en addition avec la géne provoquée par les autres parcs existants (a
suivre aux vues des récentes évolutions législatives). L’esthétique a été évoquée plutét par
les partisans, ceux qui I'ont évoquée ont fait la comparaison avec les lignes haute-tension
« qui dérangent plus et sont plus proches des habitations ». La présence des pistes d’acceés
aux éoliennes est également évoquée comme une ressource permettant de se promener
tandis qu’une opposante a signalé étre venue sur la commune pour étre au calme et que
pour cette raison elle était opposée a 'éolien.

Sur la thématique « communication autour du projet de Keranflech » : partisans comme
opposants expriment une préférence pour la mise en place d’'une lettre d’information
réguliere. Cependant, certains partisans ont fait preuve d'une absence de besoin
d’informations, en justifiant qu’ils étaient « habitués, c’est comme ¢a ici » a voir des
éoliennes. Cependant, au fur et a mesure des entretiens, nous nous sommes rendus
compte que les riverains avaient tendance a confondre les projets ce qui nous encourage

a appuyer notre démarche de concertation d’'une démarche d’information rigoureuse.
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44  PROCEDURE DE CONCERTATION PREALABLE

Nous avons appliqué le décret n° 2017-626 du 25 avril 2017 concernant la procédure
volontaire de concertation préalable. Cette procédure a pour but de permettre aux riverains de
s'exprimer sur la base d'informations techniques que nous avons pu récolter lors des premiers
mois d'études et que nous leur mettons a disposition.

Elle suit la chronologie suivante : « [...] La concertation préalable est d'une durée minimale de
quinze jours et d'une durée maximale de trois mois. Quinze jours avant le début de la
concertation, le public est informé des modalités et de la durée de la concertation par voie
dématérialisée et par voie d'affichage sur le ou les lieux concernés par la concertation. Le bilan
de cette concertation est rendu public. Le maitre d'ouvrage ou la personne publique
responsable indique les mesures qu'il juge nécessaire de mettre en place pour répondre aux
enseignements qu'il tire de la concertation [...] », Article L121-16 du Code de 'Environnement.

Nous avons donc procédé a l'affichage de I'avis de concertation préalable en mairie dans le
périmetre de 6km

L’affichage a eu lieu sur 15 jours minimum entre le 19 mars et le 2 mai en fonction des
communes.

Le dossier a été mis a disposition en ligne sur le site internet du blog projet (avec possibilité
de partager remarques / questions) et en version papier (accompagner d’un registre
permettant de partager remarques / questions) disponible en mairie du 02/05 au 16/05.

Le dossier papier et le registre étaient également disponibles aux mairies citées

précédemment. Une attestation nous a été retournée concernant les remarques et le nombre
de visiteurs :
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> S
6"9 VALECO

INGENIERIE

Mairie de :

Projet de parc éolien sur la commune de Bourbriac

Retours sur la consultation
Préalable du public

Dans le cadre de la consultation préalable du public pour le projet éolien de Bourbriac, combien de
personnes ont consulté le projet ?

i S S S A A S

raita: Bulod- Popdivien
te: 28/o6/1 %

Cachet de la Mairie,

["'vALECO INGENIERIT
188 rue Maurice Béjarl ~ €S 57392 - 31181 MONTPCLLICR Cedex 4 - France
| Tél 0467 40 71 0D - Fax 01 67 40 74 05 — www groupevaleco

Bé,
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Pagelsurl

( VALECO

INGEMIERIE

Mairie de :

Projet de parc éolien sur la commune de Bourbriac

Retours sur la consultation

Préalable du public

Dans le cadre de la consultation préalable du public pour le projet éalien de Bourbriac, combien de
persannes ont consulté le projet 7

Lors de la concertation, des commentaires ont-ils 8té faits concernant le projet #

Fait &1 jmﬁm
te: 29 thuin Lol?

Cachet de la Mairle,

VALECO INGENIERIE
| 188 rue Maurice Bejart = C5 57392 - 3124 MONTPELLIER Cedex 4 — France
Tl 04 67 40 74 00 - Fax 04 67 40 74 05 — vavw groupevaleco.com
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Pagelsurl

g
6‘ﬁ,Vﬂ LECO

INGENIERIE

Mairie de : M(‘\&xm (ZZ/ A

Projet de parc éolien sur la commune de Bourbriac

Retours sur la consultation

Préalable du public

Dans le cadre de la consultation préalable du public pour le projet éclien de Bourbriac, combien de
personnes ont consulté le projet ?

Lors de la concertation, des commentaires ont-ils été faits concernant le projet ?

Faita: V] AOND A

te: &9/06/2001 %
Cachet de la Mairie,

VALECO INGENIERIE
188 rue Maurice Béjart ~ CS 57392 - 34184 MONTPELLIER Cedex 4 — France
Tél. 04 67 40 74 0C ~ Fax 04 67 40 74 05 — www groupevaleco.com
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(),

VALECO

INGENERIE

Mairiede:

Page 1surl

Projet de parc éolien sur la commune de Bourbriac

Retours sur la consultation

Préalable du public

personnas ont consulté e projet ?

[ALECD INGENIERIE
LEE rea Mawrice Balart = 05 573491 - 34 L8 MONTPELLIER Cedes d — Frands
T, 04 67 4074 00 — Faw 04 67 40 74 05 - www.groupevalecs.com

Dans la cadre de la consultation préalable du public pour le projet éclien de2 Bourbriac, comblen de

Lors de |a concertation, des commentaires ont-lls été faits concernant le projet ?

Faita: PELHERTS Guindmisd
te: J% é{m Jous

Cachet de la Mairle,
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g.
C.;'?VFILECO

\?.

Pagelsurl

INGENIERIE

Mairie de :

Projet de parc éolien sur la commune de Bourbriac

Retours sur la consultation

Préalable du public

Dans le cadre de la consultation préalable du public pour le projet éolien de Bourbriac, combien de
personnes ont consulté le projet ? -

/Jaero ——

Lors de la concertation, des commentaires ont)ls éte faits concernant le projet ?

Falta: M Q&(\Mh
e: L 6/1o0y

Cachet de Ia Mairie,
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2 Page lsurl

VALECO

INGENIERIE

/

7R
Mairie de: A ECs NS

Projet de parc éolien sur la commune de Bourbriac

Retours sur la consultation

Préalable du public

Dans le cadre de Ja consultation préalzble du public pour le projet éolien de Bourbriac, combien de
personnes ont consulté le projet ?

Lors de la concertation, des commentaires ont-ils été faits concernant le projet ?

le. fone: D (067218
H e K;‘L/\Lc'x-\/

Cachet de la Mairie,

VALECO INGENIERIE
188 rue Maurice Béjart — C5 57392 - 34184 MONTPELLIER Cedex 4 — France
Tel. 04 67 40 74 00 - Fax 04 67 40 74 05 — www.groupevaleco.com

Le dossier a été rédigé selon les attentes mentionnées aux articles L. 121-16 et L. 121-16-
1 du Code de I'environnement : « le maitre d'ouvrage ou la personne publique responsable
établit un dossier de la concertation, qui comprend notamment :

- les objectifs et caractéristiques principales du plan, programme ou projet, y compris, pour
le projet, son coQt estimatif ;

-le cas échéant, le plan ou le programme dont il découle ;

-la liste des communes correspondant au territoire susceptible d'étre affecté ;

-un apercu des incidences potentielles sur I'environnement ;

-une mention, le cas échéant, des solutions alternatives envisagées. »
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45  BILAN ET ACTIONS A ENCLENCHER

= Le porte a porte : La présence d’un chef de projet a globalement été appréciée par les
riverains qui ont pu poser toutes les questions techniques qu’ils souhaitaient.
Sur les deux avis négatifs formulés, un des riverains était un citoyen anglais ayant une
résidence secondaire en restauration a proximité du parc. L’autre avis négatif provient d’une
riveraine dont la maison aura potentiellement une visibilité sur le parc. Un suivi devra étre
mis en place s’il s’avere que l'implantation définitive aura un impact sur sa résidence.
Il est a noter que nous avons également rencontré des touristes anglais en résidences
secondaires sur Bourbriac qui étaient favorables a 'éolien.
Les riverains favorables au projet ont tous fait référence a la transition énergétique,
évoquant les besoins particuliers de la Bretagne en énergie et au rejet du nucléaire.

Suite au porte a porte, il a été décidé de poursuivre une communication en distribuant des
lettres d’informations régulieres durant les phases de développement (instruction des
dossiers), construction (détails techniques, acheminent des piéces, présentation des
intervenants), exploitation (une fois par an, bilan de la production du parc et des projets
Valeco dans la région) et démantélement / repowering (devenir des matériaux).

= La procédure de concertation préalable : durant la mise a disposition du dossier et des
registres qui 'accompagnent, aucune remarque n’a été déposée. La démarche n’a donc
pas mobilisé, que ce soit les opposants ou les soutiens éventuels du projet. La majorité des
habitants rencontrés ne semblaient pas inquiet de l'arrivée d’'un nouveau projet éolien a
proximité de leurs habitations.
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5. AVIS ARMEE

,

Likartd = ﬂ = Frarwwibé
REFUBLIQUE FRANCAISE
MINISTERE DES ARMEES
DS ASE
AN i e Cing-Mars-la-Pile. le 09/11/2017
DIRECTION DE LA SECURITE N446/ARM/DSAEDIRCAM
AERONAUTIQUE D'ETAT [SDECAM Nord
DIRECTION DE LA CIRCULATION
AERTENNE MILITAIRE
SOUS-DEECTION REGIONALE DELA
CRCULATION AERIENNE MILITAIRE NORD
Division envir P —— Le colenel Fabienne Tavoso
SLET STV Par - - - .- pey -
Ol Teabelle 4 de la circulation aénenne mulitaire
- Cdt Xavier Leroy. Nord . '
37130 Cing-Mars-la-Pile
a
Monsienr le directeur du groupe
VALECO
188 me Maurice Béjart
C5 37392
34184 Montpellier Cedex 4
QBJET . projet éolien dans le département des Cétes-d’ Armor (22).
REFERENCE - d) votre letire du 31 mars 2016 (Réf. - 160331 Bourbriac_zonel 22).
PIECES JOINTES - deux annexss.
Monsieur le directeur,

Aprés consultation des différents organismes des forces armées concemnés par votre projet Solien pour
des aérogénsrateurs d'une hauteur sommuitale de 150 métres, pale haute 4 la verticale, sur le temitoire
de la commme de Bourbriac (22) transmis par lettre de référence a), jai lhonneur de porter & votre
connaissance les informations qui devraient vous permettre d’apprécier oppertunité de poursuivre
vos études.

D point de vue des contraintes radicélectriques, une partie du projet impacte un faisceau hertzien des
forces armées. L'extrait de carte joint en annexe I précise les limites de la zone de protection du
faiscean a I'mténeur de laguelle N'implantation d'aérogénérateurs est prosente, bout de pale melus.

Par anlleurs, bien que situg au-dela des 30 kilométres des radars des armées a prommumté et compte term
de I'évolution attendne des critéres d'implantation afférents a leur voisinage, en termes d occupation
et de séparation angulaires, le projet devra respecter les conframmtes radioélectniques cormrespondantes
en vigneur lors de la demande d’autonisation environnementale.

D point de vue des confraintes aéronautiques, une partie du projet (Cf: annexe I partie 1) se situe
sous la zone latérale de protection d'un troncon du résean de vol 4 trés basse altiude des armées
dénommeé LF-F. 57, destiné a protéger les aéronefs des anmées qui évoluent a trés grande vitesse et par

BA 705 (Cing-Mars-1a-Pile) - STRCAM Nord - BD 910 - 37076 TOURS CEDEX 02
T&l: 0247 96 19 92 -FNIA - §11 9272792
sdrcam nord envaero@pmail com
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toutes condifions météorologiques, sans détecter systematiquement les obstacles ou éoliennes en
dessous et & proxmite immeédiate.

En mode radar swivi de terrain, les aéronefs (évoluant & 300 métres/sol) doivent respecter une marge
de franchissement d'obstacles de 150 méires. En mode dégradé (lorsque le systéme de suivi de terrain
n'est plus totalement intégre) les aéronefs doivent pouvolr franchir tout obstacle présent sous ce
réseay, avec une marge de franchissement suffisante tout en respectant une marge de sécunté de 200
pieds {environ 61 m) par rapport au plafond de la zone, afin de ne pas mettre en jeun la sécurité
d'agronefs évoluant juste au-dessus. L'application de ces dispositions, qui deivent &tre respectées de
part et d'autre de tout obstacle, sur I'squivalent dvme mimute de vol, limite la hauteur sommutale des
obstacles ou aérogénérateurs, pale haute a la verticale, 4 90 méfres, valeur non respectée par cefte
partie du projet.

En cas de construction, compte tenn de la hauteur totale hors sol des éoliennes, un balisage "diume et
nocturne” devra éfre mus en place conformément a la réglementation en vigueur. En conséquence, je
vous nvite a consulter la direction de la sécunte de I'aviation civile Ouest situge a Brest (29) afin de
prendre connaissance de la technique de balisage appropriée & votre projet.

Dans 'éventualité on ce projet subirait des modifications postérieurss au présent courmer, il devra
systématiquement faire I'objet d'une nouvelle consultation.

Ce document est établi sur la base des critéres actuellement pris en compte par le ministére des ammées
et des informations recueillies a ce stade de la consultation. Il tient compte des parcs oliens a
proximité dont les armées ont comnaissance au moment de sa rédaction et ne préjuge en nen de
I'éventuel accord du mimistére des armées qui sera donné dans le cadre de 'instruction de la demande
d’autorisation environnementale & venir'.

Ce document n’est pas un acte faisant gnef. 1l est done msusceptible de recours, inopposable aux fiers
et ne constitue pas de droit d'anténiorité a I'égard d'aufres évemtuels projeteurs. Il ne vaut pas
autorisation d'exploitation celle-ci n'étant émdiée que lors de D'instruction de la demande
d’auterisation envirormementale. Il reste valable dés lors qu'ancune évolution, notamment d’ordre
reglﬂmnm:eaumomuhque ne modifie |'environnement ou lutilisation de 1'espace aénen dans la
ZODE CONCEmEe.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le directeur, I'expression de ma considération distinguse.

Original signé par
Le colonel Fabienne Tavoso
sous-directsur régional
de la circulation aénenne nulitaire Mord

COPIE INTERNE :
- Archives SDRCAM Nord (BE._385_2016).

! L'instraction de Ia demande eventuells de Ia demande d"autorzation ervirennsmentale tisndra compes, le jour de sa réalization, da I'efat
actualisa des parcs existants ef des autorisations 4 construire deji donnees A prowimite.
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ANNEXEI
Cartographie des contraintes radioélectriques relatives a un faisceau hertzien des forces armées
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Le polygone a I'intérieur duquel toute construction d’aérogénérateurs est proscrite. bout de pale inclus
est défini par les points suivants :

- BR385-P1:N48°26"30.3"-W03°14'17.8"
- BR385-P2:N48°26°36.2"-W 03° 14° 19.0";
- BR385-P3:N48°26'41.4"-W03° 14'48.0™
- BR385-P4:N48°26'37.2"-W03° 14'55.9";
- BR385-P1:N48°26'30.3"-W03°14'17.8".
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ANNEXEII
Cartographies des contraintes aéronautiques relatives a la zone latérale de protection d’un
troncon du réseau de vol a trés basse altitude des armées dénommé LF-R 57

g e y F - *
: mf:-‘» oy Sl 'rgﬁﬁ:g:? a4 ot
! ik ;;*‘:'" = .
GGy Sy {g‘a & S B
e S e A e T
A g (AT ; kS

R

ar S N4O2612.1" WXy - 262 n )

17 62 i ELl/A

| [WezEnao womnieas. 26 mky ’ :
Y = 5
NAD238.0° WOON1811.Y - 220

33



Parc éolien de Keranflech (22) Accords — Avis consultatifs

4. AVIS DGAC

Les services de la DGAC ont été consulté en Mars 2016 dans le cadre du projet éolien de
Keranflech, a ce jour nous n’avons pas regu de retour de leur part.

@, GROUPE

<’vaLEco

B DEPARTEMENT DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

Direction de I'Aviation civile Ouest
Aerodrome de Nantes-Atlantique
BP 4309 — 44343 BOUGUENAIS CEDEX

Montpellier, le 30 Mars 2016

Objet : Servitudes aériennes sur la commune de BOURBRIAC — Zone 1 (22)

Monsieur,

Mous réalisons a I'heure actuelle une étude de préfaisabilité pour un projet de parc
éolien sur la commune de BOURBRIAC dans les Cétes-d'Armor. Nous vous
contactons afin de connaiire les servitudes aenennes de ce secteur pour ce qui
concemne |'implantation d'aérogénérateurs.

L'altitude maxi de la zone identifiée s'éléve 3 268 métres. Les éoliennes que nous
avons l'intention d'implanter auront une hauteur maximale de 150 m (mat + péles).

Mous joignons a cette demande une copie de la carte au 1/25 000 de la zone d'étude
concernée, ainsi qu'un extrait d'une carte au 17200 000 pour localiser le projet.

MNous sommes a votre disposition pour tous renseignements complémentaires.
Mous vous remercions et vous adressons, Monsieur, nos meilleures salutations.

Pascal LE DUC

Charge de Developpement Termtonal

P.J.: Carie de localisation 1/200 000*™
Plan détaillé au 25 000*™
Présentation de lavant projet

GROUDE VALECO .
188 rue Maurice Béjart - (5 57392 - 34184 MONTPELLER cedex 4 - France

TéL 04 &7 40 74 00 - Fax 04 &7 40 74 05 - www.groupevaleco.com
SAS au capital do B 485 4T3 € - Siret n® 421 377 S4E 000 B - RS Moatpslller 12998 B
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5. ANNEXES

Parc éolien de Keranflech (22)

5.1 ANNEXE 1: SCHEMA REGIONAL EOLIEN BRETAGNE

RECOMMANDATIONS
TRANSVERSALES

Pour aboutir aux objectifs de développement harmo-
nieux de Iéolien en Bretagne, dans le respect des
populations riveraines et de environnement, deux
dimensions dowent étre impérativement respectées,
a toutes les échelles et toutes les phases d'un projet
éolien

£ une concertation la plus large et le plus en amont
passible ;

2 une démarche de projet transparente, qui
s'appuie sur un suivi régulier y compris pendant
I'exploitation avec I'objecif de valorisation de
I activité.

Il est & noter que la localisation d'un projet dans ung

zone définie comme favorable ou dans une zone de

développement de Féolien (ZDE) m'est pas la seule
condition & la réussite d'un projet, de méme que la
délivrance de I autorisation administrative.

CONCERTATION ET DEMARCHE PARTENARIALE

la nécessité du développement des centrales éo-
liennes sera d'autant plus partagée et comprise du
plus grand nombre qu'un débat citoyen sur la pro-
blématigue énergétique globale et locale aura permis
une sensibilisation et une compréhension partagées.

Le portewr de projet devra prévoir la concerfation avec
les ackeurs publics, les collectivités et les riverains, le
plus en amont possible en partenariat avec les col-
lectivités {communes et intercommunalités) pour
assurer une information transparente et optimale

Les Commissions Locales d'Information

sur le projet éolien et son montage, facteur essentiel
de réussite et d'acceptation. Cette information devra
perdurer aprés la mise en service du parc éolien. Elle
pourra se faire dans des instances telles que les com-
missions locales d'information (CLI).

Le périmétre géographique de la concertation sera
défini en fonction des visibilités du projet, ainsi que le
programme de concertation, les moyens associés et
le calendrier adapté aux acteurs publics, collectivités
et riverains.

Les CLI sont des commissions locales permanentes de concertation et de négociations dont
I'objet est de promouvoir l'information du public et des acteurs de territoire, concernant les
problémes environnementaux que pourraient poser certaines ICPE, activités polluantes ou
dangereuses.

Les CLI constituent un moyen d'information du public, elles permettent de :
- répercuter Finformation au public ;
- faire des propositions pour améliorer 'information du public ;
- instaurer un dialogue entre I'ensemble des parties prenantes, notamment les associations ;
- faire des propositions d’amélioration de la protection de |'environnement.

Ces structures locales pourraient constituer un lieu d"échange ob permettre des propositions
visant a adapter les modalités d’exploitation afin de diminuer la géne pour le voisinage. Elles
pourraient également avoir un rble en terme de suivi des aménagements apportés tant aux
installations de production d'énergie qu'aux habitations riveraines, en matiére d'insonorisa-
tion ou d'occultation par exemple.
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Assoder activement les élus locaux, en Consulter, informer, impliguer les ci-
concertation avec les populations et les  toyens et les futurs riverains de parcs
associations concernées éoliens

= Rechercher I'appui des élus locaux, acteurs
centraux dés I'émergence du projet

Mis & part quelques projets participatifs, les pro-
jets éoliens sont traditionnellement d'initiative
privée. Dans ce cas, une relation étroite est a éta-
blir avec les porteurs de projets et les élus locaux
pour assurer une forme de « coordination = du
projet.

Les IDE sont & Finitiative des collectivités qui sont
ensutte consultées pour donner un avis sur les
permis de construire et les dossiers ICPE.

De par sa fonction, P'élu (et notamment le maire)
est un des acteurs de « Facceplabilité sociale »
d'un projet éolien. Garant de la représentativité
citoyenne, il pourrait étre le liem privilégié de la
miédiation pour le portage d'un tel projet en re-
prisentant & |a fois les intéréts de la collectivité et
en assurant la coordination du projet.

L&l pourrait également veiller a la qualité de la
concertation, et 5'assurer que le projet ne provo-
quera pas de nuisances auprés de la population.
Méme si objectivement les pouvoirs des élus en
la matiére sont réduits, intérét de conduire le
projet a son terme est un levier d'action impor-
tant pour faire respecter les préconisations ou les
souhaits de la collectivité.

= Impliquer les élus dans la conduite du
projet
Dans le cadre de I'émergence d'un projet, le pre-
mier réflexe des habitants sera de se towrner vers
les élus communaux pour obtenir des réponses
3 lewrs interrogations. Le maire doit donc &tre le
premier informé d'une démarche de projet do-
lien. 5a mobilisation parait essentielle a la réus-
site de la concerfation qui conditionne le projet.
En effet, aux yeux des citoyens, le maire demeure
le garant de I'intérét général sur le territoire com-
munal.

La réussite du projet et Finvestissement de la po-
pulation locale sous-entend de la part du porteur
de projet, une information continue &t 'orga-
nisation de réunions publiques réguligres lors
du montage de dossier, de la phase chantier, de
I'exploitation et du suivi du parc ef, ced, afin de
tavoriser les échanges entre le plus grand nombee
de personnes.

=organiser la diffusion de Finformation

a toutes les étapes de la concertation et
d'élaboration du projet

En parallele des démarches de concertation, les
actewrs de I'éolien doivent s"engager sur la dif-
fusion réguliére de I'information tout au long des
différentes phases du projet (concertation, pros-
pection, études technigues, d'impact, chantier,
exploitation et démantélement). Linformation
des citoyens doit &fre organisée des les premiéres
réflexions sur le projet éolien et abordera tout au-
tant la présentation des acteurs du projet, que les
phases et I'organisation de concertation, la pré-
paration des éléments technigues (investigations,
études, contriles) et le calendrier des études.

L'absence et Pinsuffisance d'informations ou la
difficulté & trouver les informations lors du mon-
tage d'un projet peuvent susciter des inguiétudes,
alimenter la rumeur ou &tre peroues COMME une
siratégie délibérée des autorités ou des gestion-
naires de parcs, visant a leur cacher des éléments
o appréciation.

De nombrews supports et moyens d'informations
doivent donc &tre exploités - affichage en mai-
rie, diffusion dans Ie bulletin municipal, brochures
o' information, site internet, voie de presse (bul-
letins locaw:, quotidiens, radio) ou encore débat-
citoyen (df. ci-dessous), etc

Le porteur de projet pourra également program-
mer et organiser des visites d"autres parcs en
service. Cette approche pédagogique permet en
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effet de faire comprendre |2 projet en exposant entre les propriétaires fonciers et les porteurs du
a parfir de ces expériences les pratiques inférnes- projet.
santes ou a éviter

Il s réunira soit selon un rythme &tabli 4 Favanoe

= Metire en place un groupe de suivi éolien soit & la demande du maire, de Fopérateur ou

Le groupe de suivi éolien pourra prendre la forme d'un de ses l.nernl:lfes et selon la phase d avance-
d'une CLI, dont les membres seront tenus infor- ment du prajet éolien (par exemple, tous les 3 ou

més de Favancée de la démarche et des modali- 4 moais en phase chantier et une fois tous les un
tés de réalisation du projet. Il réunit, entre autre - ou deux ans pour le suivi de 'exploitation).

- les proprietaires fonciers loueurs de terrains pour - Meftre en ceuvre un débat citoyen d
Fimplantation d'une (ou plusieurs) éolienne(s), [€chelle des Pays pour permettre la
- &5 fiversins. nota t itués 3 procimite S€nsibilisation et lo compréhension
.;;,Tﬂ:sﬁ Sit&m e e P partagée (échelle du schéma local de

- Jes &lus locaux dont le maire, développement éolien)

- les représentants des porteurs du projet. Le débat citoyen présente dewr atouts pour construire

un projet collectif partagé {compromis collectif) -
Le grouwpe s'assure de la riguewr et de la trans- BresE Fa (compro f

parence du projet tout au long du processus, et & Fayoriser Finformation des citoyens sur les enjeux

ceuvre & Facceptation de la centrale éolienne. énergétiques et éoliens et leurs impacts positifs ou

Cette acceptation repose sur la bonne compré- négatifs, complexes et éloignés de leurs espaces

hension, par son promoteur, des avis des autres de vie et de leurs préoccupations quotidiennes ;

parties dans I'élaboration du projet afin de déga-

OEr un CoOMpromis. £ Offrir un lieo & écoute et o échanges afin de ren-
frer dans un processus de co-construction du projet

Ce groupe de suivi permet ainsi a un groupe éolien avec le promoteur.

d'usagers d'exprimer voire de défendre collecti-
vement certaines attentes ou recommandations.
Il savere également important pour le dialogue
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La conférence-débat, un outil au service du débat citoyen

Réunion d'information et d'échanges, la conférence-débat réunit les citoyens, les élus
locaux du territoire (députes et sénateurs, conseillers généraux, conseillers municipaux et
communautaires), des représentants de I'Etat et du Conseil Régional de Bretagne, €lu(s) en
charge des questions energétiques et technicien(s) en charge du développement de I'éolien.
Pour assurer la neutralité et le bon déroulement des échanges, le recours & un animateur
extérieur est recommande.

Le débat s appuiera sur une premiere partie informative abordant notamment les enjeux
énergétiques bretons, les objectifs de développement de I'éclien, les éléments techniques,
réglementaires et économiques relatifs a la compréhension de I'éolien et du projet.

Les élus ou les techniciens des collectivités pourront &tre sollicités ainsi que I'ADEME (Agence
de I'Environnement et de la Maitrise de I'Energie), les services de I'Etat, des experts « énergie
et éolien » locaux ou extérieurs, des représentants du monde associatif des représentants
socio-économiques (organismes consulaires par exemple), etc. Les interventions de
représentants de sociétés ou de bureaux d'études ne sont pas conseillées.

L'échelle des Pays semble la plus adaptée pour débattre des projets coliens, suffisamment
proches des citoyens comme bassins de vie cohérents, tout en conservant une certaine distance
vis-a-vis de I'échelon communal ou intercommunal dans le cas de projet(s) €olien(s) en
emergence. Néanmoins, certaines specificités territoriales (fort potentiel de deéveloppement
de I'éolien, centrales éoliennes existantes, conflits repéres, etc.) peuvent inciter 8 mener

ces échanges a I'échelle d'un canton, d'un groupement de communes voire d'une seule
commune.

La sensibilisation et la motivation des élus locaux concernés constituent les facteurs
determinants pour engager cette demarche.
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Favoriser et organiser le portage de
projets participatifs

Le portage de projets participatifs dans lesquels plu-
sieurs acteurs, collectivités, entrepreneurs, associa-
tions, riverains, s'associent en une entité (SCIC, SEM...)
ou rentrent conjointement au capital d'un porteur de
projet participatif, est un levier identifié comme étant
particulierement favorable au déploiement de I'éo-
lien en Bretagne. Le Conseil régional et I'Etat, dans
le cadre de la Conférence Bretonne de I Energie, sou-
tiennent le recours a I'actionnariat local qui contribue
fortement & 'adhésion et & I'acceptation du projet.

La participation financiére des riverains et des collecti-
vités locales permet de faire bénéficier les populations
et le territoire daccueil, de la recette d'exploitation
générée par la production d'énergie. Cette approche
constitue un facteur déterminant de réussite, car
d'une part, elle traduit la volonté du porteur de projet
de faciliter I'intégration sociale des parcs éoliens, et
d'autre part, elle permet de concrétiser I'implication
des citoyens a la démarche.

L'exemple de I'association Eolienne en Pays de Vilaine, dans le Pays de Redon

Le concept développé de |'« éolien citoyen » a consisté a mettre en place des outils financiers
pour quune ou plusieurs collectivité(s) s'associe(nt) a des particuliers souhaitant investir
(dés 1 000 €) dans un projet de parc €olien. Cette investissement financier a participé a
I'acceptabilité sociale du projet du premier parc €olien du pays de Redon (4 mats de 140 m
dont le permis a été accordé), ainsi que l'intéressement direct aux benéfices d'exploitation

d‘une ressource locale.

Ce projet participatif est exemplaire tant en terme d'acceptabilité des populations riveraines
(par ailleurs impliquées et largement informées et sensibilisées), qu'en terme d'engagement
citoyen.
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Mettre en ceuvre des études de type
« schéma éolien local » a I'échelle des
Pays avec une approche environne-
mentale spécifigue, en cohérence avec
les IDE

Les schémas locawx &olien traitent d organisation et
de developpement de I'énergie éolienne a I'échelle
d'une communauté de communes ou des Pays. lis
répondent aux problématiques locales posées par le
développement de F'éolien et founissent aux élus
locaux une méthodeologie adaptée a la création de IDE
pertinentes sur le plan local et conforme 4 la circulaire
du 19 juin 2006. La procédure de création s appuie sur
un comité de pilotage trés large. La prise en complie
de tous les avis assure un consensus et I'accepiation
durable de I'éolien a I'échelle intercommunale.

Danz le cadre d'une démarche concertée, ils déclinent
et adaptent aw territoire les principaux aspects des
chartes ou guides départementawx tout en prenant en
comipte les volontés locales et le potentiel éolien. lis
tiendront compte également des recommandations
du présent schéma régional éolien.

Favoriser une démarche partenariale
entre propriétaires fonciers, collectivités
et opérateurs

Sur les aspects relatifs au foncier, Pélu local a un rdle
important & jouer dans la médiation pour assurer
Féquilibre des échanges, le partage des informations,
Faccompagnement des habitants concemés par la
prospection et s'assurer des bonnes conditions de
réalisation de celle-ci et du projet.

Bien que la démarche de prospection foncitre relitve
essentiellement d'une relation entre actewrs privés,
il est fondamental que le maire soit informé le
plus tot possible, afin de faciliter Pinformation et la
sensibilisation.

Afin o optimiser la prospection de terain engagée
par les sociétés professionnelles, il est recommandé
au maire d'informer par cowrrier les habitants
potentiellement « visitables » et les accompaagner en
organisant -

Accords — Avis consultatifs

£ une rencontre individuelle préalable avec ces
habitants,

une réunion collective avec les citoyens du
secheur géographique concemé (les propriétaires
fonciers - résidants ou non sur la commune -, les
usagers : agriculbeurs, promeneurs, chasseurs, et
les habitants du site).

Le contact du maire vise un double objectif -

£ Informerleshabitants concernés par la prospection
{démarche de prospection a veni, présentation
de la ou des société(s) prospectrice(s), objectif de
la phase de prospection restituée dans le oyde
complet du montage d'une centrale &olizning),

Sensibiliser les habitants potentiellement
concernés  par  I'implantation d'une centrale
éolienne afin de les engager dans un processus
de co-construction, condition de leur adhésion et
leur mobilisation au projet. Dés lors, devenant
des ackeurs reconnus du projet, lewrs attentes en
matitre d'informations, d échanges, de débats
devront étre satisfaites pendant toute Ia durée du
projet.

Apres avoir remcontré 1a (les) société(s) de prospection
et contacté les habitants concernés par cette étape
du projet, le maire pourra faciliter forganisation de
rencontres enfre ces deux parties (autant que de
besoin}.

Le maire se présente ainsi comme un relais auprés -

£ des professionnels, qui trouvent ainsi un ouwtil
pour communiquer sur leur démarche, face
aux habitants impliqués. La présence du maire
permet F'adaptation par mpport awx spécificités
du contexte local,

3 des habitants qui bénéficient d'une position de
groupe, plus « confortable » pour questionner ke
porteur du projet et défendre leurs attentes et
inkéréts.

Les élus locaw pewvent tenter d'organiser um choix
équitable des parcelles destinées a recevoir une ou
des éoliennes enfre les propriétaires possédant des
terrains d'implanfation des éoliennes. Pour chague
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parcelle sélectionnée, le lieu d'implantation de I'éo-
lienne devra étre discutée lors de ces premiéres ren-
contres.

De méme, des clés de répartition des retombées éco-
nomiques du parc éolien pourront étre étudiées entre
les propriétaires de 'emprise fonciére et leurs voisins.

Un protocole d’accord a lintention des exploitants
agricoles, propriétaires et sociétés de développement
d'un projet éolien, préconise de conclure, dés le début
de la période d’étude de faisabilité, un contrat type
entre le propriétaire, le fermier et I3 société d’exploi-
tation.

(e document pourra étre utilement exploité dans les
négociations entre les propriétaires fonciers et les
exploitants d'éoliennes.

Contrat type pour la production d’électricité eolienne sur terres agricoles
Les Chambres d'Agriculture, la Fédération Nationale des Syndicats d'Exploitants Agricoles
(FNSEA) et le Syndicat des Energies Renouvelables ont signé le 24 octobre 2002 un protocole
d'accord fixant un contrat type pour la production d"électricité éolienne sur terres agricoles.
Il prévoit :

- La résiliation partielle du bail rural ;

- Une convention de prét de la parcelle a I'opérateur d'une durée d'un an reconductible ;

- La mise a disposition de la parcelle a I'opérateur ;

- La remise en état initial de la parcelle en cas d'abandon du projet ;

- Les engagements des parties liés a la décision d'implanter des éoliennes.

Pendant la période d'exploitation, trois types de contrats bipartites sont prévus entre le
fermier, le propriétaire et I'exploitant.
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5.2 ANNEXE 2 : RETOUR DECLARATION D'INTENTION DE COMMENCEMENT DE TRAVAUX
(DICT)

Sur I'ensemble de la zone concernée par le futur parc éolien de Keranflech et ses
aménagements, un seul exploitant d’ouvrage ou de réseaux est présent. Il s’agit de
SOGELINK. Comme lindique le récépissé de DICT correspondant, les réseaux/ouvrages
exploités par SOGELINK ne sont pas concernés par les futurs travaux du parc éolien de
Keranflech.

o DICT. T
=3 Récépissé de DT w
— Récépissé de DICT
M g P s r W 14855404
i argd Au titre du ﬁ']d‘,'.'ll'frE IV du e Vdu Nvre V{aart‘e rég.'ElﬂEl"lfan:."E} du Code de Femwiromrement

&tk ot da |3 cection 12 du chapitre IV du titre TIT du fivee V de I3 457 partie (partie réglementaire) du Code du travail

(Annexe 2 de laméte du 15 février 2012 modifie - NOR - DEVP11183504)

Destinataire

I 1 Dénomination : '_E FL':‘:":H THEF‘:EUH
|Z| Récépisse de DT Complément / Service : . ) ) ]
I:I Reécepisse de DICT Muméro / Vol : 138 Fue Maurics Bajar
Récépissé de DT/DICT im-di/ BF P A -
conjointe Code Postal §/ Commune @ 125,707 Maorrpllie:
Fays : France
e A
H* consultation du tékservice 1 (2020062201713 Coordonnées de Fexploitant :
Référence de l'exploitant : _ _ i _ . Raison sociale : SDEX2- CHEZ BOGELINK ) ) )
¥ d'affaire du déclarant : ) ) i ) i Percanne & contacter ; Serviee DT-DICT Bureau détudes
Fersanne & contacter (déclarant) : LE FLOCH TREMEUR i Muména J Voee : TSATOITTT
Date de réception de la déclaration @ 23 ¢ 07 ;2090 Lieu-dit / BF i R i ) ) )
Commune principale des travaux : Bourbrac i i Code Postal f Commune : _'5_9_' _3_-1_ D.qu!DIl_LY C_EDE_X

Mdresse des travaux prévus @ LIBU _3T KE:E'InﬂE':"ﬂ 05675

Tl L=, | . 1. | Fa :

D Les renseignements que wous awver fournis ne nows permettent pas de vous répondre. La déclaration est & rencuveler. Précisez notamment

[¢] Les réseaux/ouvrages gue nous exploitons ne sant pas concermds au regard des informations fournies. Distance > &: m

D Iy a auw moins un réseau/ouvrage conoernd (woir liste jointe] de catdgors : _ _ [wair iste des catdgories au verso)

Modification ou extension de réseaufouvrage ervisagée dans un délai inférieur 3 3 mois

[ agalisation de modifications en cours sur notre résea ufouvrage
Veuiller contacter notre représentant @ __ _ _ _ ; TéL o Lo L .1 1.1,

WA . S nous avens ceeaslisance d'ese modfication du résebsfouvrage dans le délal masdmal de 3 mols § compter de la condultation du tEMservice, meus vous en Informenses.

Emplacement da nos réseaux [ ouvrages

|:| Plans joints : Références : Echelley; : Date déditiony) : Sensible : Frof. riégl. miniy, : HMatériau réseauy :
HE : L dasse de ! ! 0 cm
prkcision &, B oa C - - - i i - - -
Figre daea ks 2lans ) i} i} ) ) __f ) I:I o cm
Réundon sur chantier pour kacalisation du réseau/ouvrage :D Date retenue d'un commum accord @ ____ ) [ 2 h

[=7] D Frize de ROY & Minitative du dédarant (date du derier contact non conclusif : f
D otre projet doit tenir compte de ka servitude protégeant notre cuvrage

D (x5 d'un recépizsé de OT) Vous dever prévoir des investigations complémentaires 3 notre dharge (hors cas d'exemption prévus dans @ réghementation)

D Des branchements non cartographiés sont présents. Tis sont soit pourvus d"afMeurants visibles et mitachds & un réseau principal soutertain identifé dans les
plans joints, soit munis de dispositfs automatiques supprimant tout risgue en cas d'endommagement [

| (1} dewibnidsl frrmstion S o o b plae o (D1 poor e Dngeets o Do Tiants o) Oevingraeinks S0 ol A pedenlr Ji clledes DeTigues o Aol pacticukies s iE maid )

Lith Aol DS Babvguass ladranis dt Monction G AESedue @f 0 Pechvoidus o Irdvaus Srdvies S000 Covsuitailes Sur wi. PR 1 -Cnieations. o, Y
Les recommandations techniques spédfigues suhantes sont & appliquer, en foncion des risques liés 3 utilisation des techniques de travaus employées :

Rubrigues du guide techinique relatives & des OUNTIQES oU travaus spécifiques _ ; _ _ ; _ _ _ _ ; _ _ _
Four les explofants de lignes électriques © sl la distance d'approche a été précisée, la mise hors tersion est : D possible DIHDD!HIDC

Mesures de sécuritd & mettre en auvre :

Dispositifs importants pour la sécurits

Cas de dégradation d'un de nos ouvrages
. . . EY E] g
En cas de dégradation d'un de nos ouvrages, contacter nas Services au rumiérg de téléphone suivant - L ']_ 44 ﬁ_ -". 2_ ) :'. E_ A

Four toute anomalie susceptible de mettre en cause la s@ourité au cours du déroulement du chantier, prévenir ke service départemental d'incendie ot de
secours (par défaut ke 18 ou le 112) :

Signature da

lextploitant ou da son représantant
Mom ; GAULT OIier ] i i . i o Hom du signataire : ¥ ON Damilen . . . . -
Désignation du service : TSCHNUe - - - - Sigrature : [E-JE Sogelink!
Tél. .'J .2 .E .E‘ .[: .1 .2 .[: .2 .[: | Date : 2_‘1 I or I 2[:_2D Moo df pces Jiles, v comprl 168 plaed | ]_

L ol r® -7 € i FROE mocfiie relstve i Pisformatigua, s fdven st sw Bertin, garmabt an drot o soohe af e nectfication der cenndas sapnie der aendemar dartinatsiee do frmsise
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